
ACC Premier Gen 2 - MDT Chassis - ACC Premier Gen 2 - Savage -
SA - RH - CCG

The MDT ACC Premier GEN2 Chassis makes it easy. It features a compact 15”
forend—ideal for barrels starting at 17”—with a wide, thick, flat profile
designed to eliminate flex and torsion. Whether you're shooting off barricades
or PRS props, you get a rock-solid, no-shift platform.

The full-length integrated ARCA rail offers instant compatibility with bipods
and tripods, helping you lock in that perfect shooting position.

Inside, precision V-Block bedding secures your action in place. This machined
V-shaped block ensures consistent contact between action and chassis,
drastically reducing movement under recoil and enhancing repeatable
accuracy.

Installation? Dead simple. Just drop in your action and tighten two screws—no
gunsmith required. Pair it with MDT’s weight kits and tune your rifle’s balance
to perfection.

Attributes

Name: MDT Chassis - ACC Premier Gen 2 - Savage - SA - RH - CCG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2015008
Mfr. No.: 109727-CCG
Color: Charcoal
Make: Savage
Material: -
Model: 1
Style: Chassis
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 797698470788
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Sicherheitshinweise für den ACC Premier Gen 2
MDT Chassis
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des ACC Premier Gen 2 MDT Chassis für Savage. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine sichere und zuverlässige Plattform für dein Schießen zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Schießen und zur Verwendung von
Schusswaffen einhältst.
Halte das Chassis und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe das Chassis regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehörteilen.
Achte darauf, dass das Chassis sicher und fest montiert ist, bevor du es benutzt.
Vermeide es, das Chassis in extremen Bedingungen (z. B. extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit) zu
verwenden.
Halte das Chassis sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Entferne das Chassis vorsichtig aus der Verpackung und überprüfe alle Teile auf Vollständigkeit.
Setze deine Waffe in das Chassis ein, indem du die VBlockBettung verwendest, um eine präzise
Passform zu gewährleisten.
Ziehe die beiden Schrauben fest, um die Waffe sicher im Chassis zu halten. Es ist kein Gunsmith
erforderlich.
Überprüfe die Stabilität des Chassis, bevor du mit dem Schießen beginnst.

Nutzung:2.

Stelle sicher, dass du eine sichere Schießposition wählst, die eine stabile Unterstützung für das
Chassis bietet.
Nutze die integrierte ARCASchiene, um ein Stativ oder ein Bipod sicher zu befestigen.
Achte darauf, dass du beim Schießen alle Sicherheitsvorkehrungen einhältst und niemals auf
Menschen oder Tiere zielst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Chassis und alle zugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Stelle sicher, dass du alle nicht mehr benötigten Teile umweltgerecht entsorgst, um die Umwelt zu



schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und effiziente
Unterstützung zu erhalten.

Wir danken dir für dein Vertrauen in das ACC Premier Gen 2 MDT Chassis und wünschen dir viel Freude beim
Schießen!



Safety Instruction Guide for ACC Premier Gen 2
MDT Chassis
Introduction
Thank you for choosing the ACC Premier Gen 2 MDT Chassis. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring your safety. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to
use the chassis safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the chassis.
Keep the chassis and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the chassis for any damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.
Use the chassis only for the intended purpose as described in this guide.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the action is properly secured in the VBlock bedding before use to avoid any movement
during firing.
When shooting, always wear appropriate eye and ear protection.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.
Do not attempt to modify or alter the chassis in any way that could compromise its safety or
performance.
Always check the compatibility of your firearm with the MDT chassis before installation.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing stock from your Savage rifle.
Place the action into the MDT ACC Premier Gen 2 chassis.
Align the action with the VBlock bedding to ensure proper fit.
Tighten the two screws securely to hold the action in place. Do not overtighten.
If using MDT weight kits, follow the specific instructions provided with the kits to balance your rifle
correctly.

Usage2.

Before each use, inspect the chassis and action for any signs of wear or damage.
Ensure that the forend is free from obstructions before shooting.
When using bipods or tripods, ensure they are securely attached to the integrated ARCA rail.
After use, clean the chassis as per the manufacturer's recommendations to maintain its
performance.

Disposal Instructions
When disposing of the chassis, follow local regulations for the disposal of firearm accessories.
If the chassis is damaged beyond use, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the ACC Premier Gen 2 MDT Chassis, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product.

Conclusion
By following these safety guidelines, you can ensure a safer and more enjoyable shooting experience with your
ACC Premier Gen 2 MDT Chassis. Always prioritize safety and be mindful of your surroundings while using this
product. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Chasis MDT ACC Premier Gen 2. Este producto está diseñado para ofrecerte un rendimiento
excepcional y una experiencia de tiro segura. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto. No lo uses de manera que pueda causar daño a ti
mismo o a otros.
Revisa regularmente el chasis para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Este chasis está diseñado para rifles Savage y debe ser utilizado exclusivamente con
estos modelos.
Instalación: Asegúrate de que la acción esté correctamente asegurada en el chasis antes de usarlo.
Superficie de Tiro: Siempre dispara desde una superficie estable y segura. Evita disparar desde
posiciones inestables.
Verificación de Accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios, como bipodes y trípodes, estén
correctamente instalados y asegurados.
Condiciones Ambientales: No uses el chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Coloca el chasis sobre una superficie plana y estable.
Inserta tu acción en el chasis, asegurándote de que encaje correctamente.
Aprieta los dos tornillos de sujeción para asegurar la acción en su lugar. No es necesario un armero
para esta operación.

Uso del Chasis:2.

Coloca el rifle en la posición deseada utilizando la riel ARCA integrada para asegurar bipodes o
trípodes.
Verifica que el rifle esté bien equilibrado y que no haya movimientos indeseados.
Realiza disparos en un área designada y segura, manteniendo siempre la seguridad en mente.

Mantenimiento:3.

Limpia el chasis regularmente para asegurar su buen funcionamiento.
Inspecciona el chasis en busca de signos de desgaste, especialmente en las áreas de contacto con
la acción.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Si el chasis está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Apoyo Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Chasis MDT ACC Premier Gen 2, por favor consulta a
un profesional o busca información en fuentes confiables. Asegúrate de seguir las pautas de seguridad y actuar
de manera responsable.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta
de un tiro seguro y efectivo.



Guide de Sécurité du Produit : Châssis MDT ACC
Premier Gen 2
Introduction
Merci d'avoir choisi le Châssis MDT ACC Premier Gen 2. Ce produit est conçu pour offrir une expérience de tir
optimale tout en respectant les normes de sécurité les plus élevées. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de votre châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de ton châssis pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection, tels que des lunettes de sécurité et des protections
auditives, lors du tir.
Assuretoi que le châssis est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne modifie pas le châssis ou ses composants sans consulter un professionnel.
Ne tire pas si tu es fatigué, distrait ou sous l'influence de substances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis1.

Retire ton action de l'ancienne crosse.
Place ton action dans le châssis MDT ACC Premier Gen 2.
Aligne les trous de vis et insère les vis fournies.
Serre les vis à l'aide d'un outil approprié, sans forcer.

Utilisation du Châssis2.

Avant le tir, vérifie que ton arme est en bon état de fonctionnement.
Utilise le rail ARCA intégré pour fixer ton bipied ou trépied.
Assuretoi que le châssis est stable et bien ancré avant de tirer.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le châssis dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et des équipements
de tir.
Si le produit est endommagé ou usé, contacte un professionnel pour des conseils sur l'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consulte les autorités locales ou
le site web de sécurité des produits de l'UE.



Conclusion
La sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, tu peux profiter de ton Châssis MDT ACC Premier Gen 2
en toute sécurité. Reste informé des mises à jour de sécurité et des rappels éventuels. Merci de choisir MDT
pour ton expérience de tir.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per ACC
Premier Gen 2 MDT Chassis
Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza del prodotto per il ACC Premier Gen 2 MDT Chassis. Questa guida è
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). È fondamentale seguire attentamente queste istruzioni
per prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il tuo chassis per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando monti il tuo fucile sul chassis, assicurati che sia ben fissato per evitare movimenti indesiderati.
Utilizza sempre il chassis su superfici stabili e sicure.
Non sovraccaricare il chassis con accessori o attrezzature non compatibili.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Rimuovi il chassis dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Assicurati di avere a disposizione un cacciavite adatto per il montaggio.

Installazione2.

Posiziona il tuo fucile all'interno del chassis, allineando l'azione con il VBlock di precisione.
Fissa il fucile al chassis utilizzando le due viti fornite. Assicurati che siano serrate saldamente, ma
evita di forzare.
Controlla che il fucile sia ben bloccato e non si muova.

Uso3.

Prima di utilizzare il fucile, verifica che sia in buone condizioni e che tutte le parti siano
correttamente assemblate.
Utilizza il chassis in un'area designata per il tiro, lontano da persone e animali.
Segui sempre le norme di sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità con le normative locali
sui rifiuti.



Non gettare il prodotto nel normale spazzatura; cerca un centro di raccolta per rifiuti elettronici o
materiali pericolosi.
Rimuovi tutte le parti rimovibili e smaltiscile separatamente, se richiesto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta un
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo ACC Premier Gen 2 MDT
Chassis. La tua sicurezza e quella degli altri sono la priorità principale.



Sikkerhetsinstruksjoner for ACC Premier Gen 2
MDT Chassis
Introduksjon
Takk for at du valgte ACC Premier Gen 2 MDT Chassis. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les veiledningen nøye for å sikre en trygg og effektiv
opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk. Se etter tegn på slitasje eller skader.
Unngå å bruke produktet i kombinasjon med defekte eller uegnede komponenter.
Hold produktet rent og tørt for å unngå rust og korrosjon.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen eller tilbehør.
Sørg for at våpenet er sikkert og ikke er ladd før du installerer eller fjerner chassiset.
Unngå å bruke chassiset i områder med høy risiko for ulykker eller der det er forbudt.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i nærheten når du bruker produktet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av våpen og tilbehør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige verktøy: to skruer og en passende skrutrekker.
Sørg for at chassiset er rent og fritt for smuss.

Installasjon:2.

Plasser våpenhandlingen i chassiset.
Juster for å sikre at handlingen sitter korrekt i VBlock bedding.
Stram de to skruene forsiktig for å sikre handlingen på plass. Unngå å overstramme.

Bruk:3.

Når chassiset er installert, test stabiliteten ved å håndtere våpenet forsiktig.
Juster vekten om nødvendig med MDTs vektsystem for å oppnå ønsket balanse.

Avhendingsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenutstyr og tilbehør.
Sørg for at produktet er sikkert avhendet for å unngå at det kommer i hendene på uautoriserte personer.
Kontakt lokale myndigheter hvis du er usikker på hvordan du skal avhende produktet trygt.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller autoriserte
forhandlere. Se emballasje eller produktdokumentasjon for mer informasjon.



Vennligst husk at sikkerhet alltid er en prioritet. Følg disse retningslinjene for å sikre en trygg og effektiv bruk av
ACC Premier Gen 2 MDT Chassis.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Chassis MDT ACC
Premier Gen 2
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór chassis MDT ACC Premier Gen 2. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i maksymalną
wydajność, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Instrukcje
te są zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj chassis tylko zgodnie z przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj chassis w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokich temperatur.
Regularnie sprawdzaj chassis pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z tym produktem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem chassis.
Nie używaj chassis, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Unikaj stosowania chassis w warunkach skrajnych, takich jak ekstremalne temperatury lub wilgotność.
Chassis jest przeznaczone do użytku przez dorosłych; nie pozostawiaj go w zasięgu dzieci.
Zawsze używaj chassis w odpowiednich warunkach, aby uniknąć upadków lub uszkodzeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Umieść swoją broń w chassis, upewniając się, że jest dobrze osadzona.
Dokręć dwie śruby mocujące, aby zabezpieczyć broń w chassis.

Użytkowanie:2.

Wybierz odpowiednią pozycję strzelecką, korzystając z wbudowanej szyny ARCA do zamontowania
bipodu lub statywu.
Używaj chassis na stabilnym podłożu, aby zapewnić maksymalną stabilność podczas strzelania.
Regularnie kontroluj, czy wszystkie elementy są odpowiednio dokręcone i nie ma luzów.

Instrukcje Utylizacji
Chassis należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów metalowych i syntetycznych.
Nie wyrzucaj chassis do zwykłych odpadów; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania chassis MDT ACC Premier Gen 2, skontaktuj
się z lokalnym punktem sprzedaży lub producentem.

Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z chassis MDT ACC Premier Gen 2.



ACC Premier Gen 2 MDT Chassis Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit ACC Premier Gen 2 MDT Chassis tuotteen. Tämä ohje auttaa sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei pääse vahingoittumaan tai aiheuttamaan vaaraa.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on noudatettu tarkasti.
Käytä aina suojavarusteita, kuten silmälaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ampumiseen. Tarkista, ettei alueella ole esteitä tai ihmisiä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä ase aina lukittuna, kun sitä ei käytetä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Aseta toimintosi (action) VBlockpedin päälle.
Kiristä kaksi ruuvia, jotka pitävät toimintoa paikallaan. Varmista, että ne ovat tiukasti kiinni.
Asenna bipod tai tripod ARCArautaa käyttäen. Varmista, että se on tukevasti kiinni.

Käyttö2.

Aseta ase turvalliseen ampumisasentoon.
Tarkista, että kaikki säädöt ovat haluamassasi asennossa ennen ampumista.
Käytä MDT:n painosarjoja tasapainottaaksesi asetta tarvittaessa.
Ampumisen jälkeen varmista, että ase on turvallisesti lukittu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Pyydä apua paikallisilta viranomaisilta, jos et ole varma, miten hävittää tuote oikein.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät ACC
Premier Gen 2 MDT Chassis tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för ACC Premier Gen 2
MDT Chassi
Introduktion
Tack för att du har valt MDT ACC Premier Gen 2 Chassi. Detta chassi är utformat för att ge en stabil och pålitlig
plattform för ditt vapen. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda är det viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning som gevärskolv och ska endast användas enligt tillverkarens
rekommendationer.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning. Inspektera för eventuella skador eller
defekter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid chassit med ett kompatibelt vapen och följ tillverkarens anvisningar för installation.
Se till att alla skruvar är korrekt åtdragna innan du använder chassit.
Undvik att använda chassit i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö, som kan
påverka prestandan.
Var medveten om att chassit kan bli varmt vid användning. Låt det svalna innan du hanterar det.
Använd inte chassit för något annat syfte än vad det är avsett för.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:1.

Ta bort det befintliga chassit från ditt vapen.
Placera ditt vapen i det nya MDT ACC Premier Gen 2 Chassit.
Justera så att vapnet sitter ordentligt i chassit.
Använd en skruvmejsel för att åtdra de två skruvarna som håller vapnet på plats. Kontrollera att de
är ordentligt åtdragna.

Användning av chassit:2.

Montera bipod eller tripod på den integrerade ARCAskenan för att stabilisera ditt skytte.
Ställ in din skjutställning för att säkerställa bästa möjliga precision.
Kontrollera att VBlockbeddingen är korrekt installerad för att minska rörelse under rekyl.

Avfallshanteringsinstruktioner
När chassit når slutet av sin livslängd, se till att det avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala återvinningscentraler för att få information om hur du korrekt kan återvinna eller kassera
produkten.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT ACC Premier Gen 2 Chassi, vänligen
kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och serienummer
tillgängliga för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och framgångsrik användning av
ditt MDT ACC Premier Gen 2 Chassi.



Bezpečnostní pokyny pro ACC Premier Gen 2 MDT
Chassis
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ACC Premier Gen 2 MDT Chassis. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vynikající stabilitu a přesnost pro vaši zbraň. Abychom zajistili vaši bezpečnost a optimální výkon, prosím,
pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami staršími 18 let, které mají odpovídající znalosti a
zkušenosti s používáním zbraní.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné poškozené části.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich používání.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů se obraťte na odborníka nebo autorizovaného prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a sluchátka, pokud je to nutné.
Nikdy nepoužívejte výrobek v blízkosti osob, které nejsou vybaveny potřebným ochranným vybavením.
Při používání výrobku se vyvarujte jakýchkoli nárazů nebo silného tlaku na konstrukci.
Před každým použitím výrobku zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevňovací prvky řádně utaženy.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a klíče.
Zkontrolujte, zda je vaše zbraň vybitá a připravená k instalaci.

Instalace:2.

Umístěte akci do VBlock lože v chassis.
Ujistěte se, že akce je správně usazena a stabilní.
Utáhněte dva šrouby, které zajišťují akci na místě. Ujistěte se, že jsou pevně utaženy, ale
nepřetahujte je.

Použití:3.

Po instalaci proveďte kontrolu stability a ujistěte se, že chassis je správně upevněno.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a že je zbraň správně vyvážená.

Pokyny pro likvidaci
Pokud se rozhodnete výrobek vyřadit, ujistěte se, že je zbraň bezpečně vybitá.
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Zvažte možnost vrátit výrobek autorizovanému prodejci nebo výrobci pro ekologickou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud potřebujete další informace nebo máte dotazy ohledně bezpečnosti a používání ACC Premier Gen 2 MDT
Chassis, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného prodejce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte nejen svou vlastní bezpečnost, ale také bezpečnost
ostatních při používání ACC Premier Gen 2 MDT Chassis. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt, a přejeme
vám mnoho úspěchů a radosti při jeho používání.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

